Porownanie ttumaczen Jeremiasza 38:19

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | I powiedziat krol Sedekiasz do Jeremiasza: Obawiam
dostowny sie ja Judejczykow, ktorzy przeszli do
Chaldejczykow, by mnie nie wydali w ich rece, a oni
postapiliby ze mng okrutnie.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Obawiam si¢ Judejczykow, ktorzy juz przeszli na
literacki chaldejska strone — wyznat krol Sedekiasz
Jeremiaszowi. — Gdyby mnie wydali w ich rece,
mogliby oni potraktowa¢ mnie bardzo okrutnie.
UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona Biblia | Krol Sedekiasz powiedziat do Jeremiasza: Bardzo si¢
literacki Gdanska boje Zydow, ktérzy przeszli do Chaldejczykow, by
czasem nie wydali mnie w ich r¢ce i nie szydzili ze
mnie.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy rzekt kroél Sedekijasz do Jeremijasza: Bardzo si¢
literacki boje Zydow, ktérzy pouciekali do Chaldejczykow,
bym sna¢ nie byl wydany w r¢ke ich, a szydziliby ze
mnie.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekt krél Sedecjasz do Jeremiasza: Boje sie Zydow,
literacki ktorzy pouciekali do Chaldejczykow, abych snadz nie
byl wydan w rece ich i ze mnie nie szydzili.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Krol Sedecjasz powiedziat do Jeremiasza: Obawiam
literacki sie mieszkancow Judy, ktorzy przeszli do
Chaldejczykow, by czasem mnie nie wydano w ich
rece 1 by mnie nie wyszydzili.
BW Przektad Biblia Warszawska I rzekt krol Sedekiasz do Jeremiasza: Boj¢ si¢
literacki Judejezykow, ktorzy juz przeszli do Chaldejczykow,
by mnie nie wydano w ich rece, oni za$ targneliby sig
na mnie.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna A krol Sedecjasz odpowiedziat Jeremiaszowi:
literacki Obawiam si¢ Judejczykow, ktorzy odeszli do
Chaldejczykow, zeby nie wydali mnie w ich rece i nie
szydzili ze mnie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Kr6l Sedecjasz powiedziat do Jeremiasza: ,,Boje¢ sig,
literacki ze Chaldejczycy wydadza mnie w rece Judejczykow,
ktérzy juz wezesniej si¢ im poddali, a ci mnie
wyszydza”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Krol Sedecjasz powiedzial Jeremiaszowi: - Lgkam si¢
literacki Judejczykow, ktorzy przeszli do Chaldejczykow, aby
mnie nie wydali w ich rece 1 nie naigrawali si¢ ze
mnie.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit mepexnan | I ckaszas map €pemiesi: S Maro cTpax 10z€iB, 1110
literacki YBT Padaina BTEKJIU JI0 XaJ/I€iB, 100 He BUAAIU MEHE B iXHi pyKH,
Typxouska i KINTUMYTB 3 MEHE.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Lecz krol Cydkjasz powiedziat do Jeremjasza:
dynamiczny Obawiam sie tylko Judejczykow, ktorzy przeszli do

Kasdejczykow ze mnie wydadza w ich rgce, aby mna
poswawolili!
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Wtedy krol Sedekiasz powiedziat do Jeremiasza:
”Boje sie Zydow, ktorzy przeszli na strone
Chaldejczykow, zeby czasem nie wydano mnie w ich
reke, a oni by mnie zniewazyli”.
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